











Neon
Arbeitsstuhle der neuen Generation

Work Chairs of new generation

Model 3821 Model 3823

Model 3824

m Unsere Sitz-Empfehlung fiir hohenverstellbare Uhrmachertische mit variablen 3 D Armauflagen!
Our seat recommendation for height-adjustable watchmaking tables with variable 3D armrests!

e Das Neon 1 + 1 System: Bestehend aus Stuhl- und

The Neon 1 + 1 system: Consists of chair and upholstery element,

Polsterelement, unabhéngig konfigurierbar independently configurable
» Wechsel der Polsterung mit einem Griff und Klick-Technik = Change of upholstery with one handle and click technology
¢ Permanentkontakt-Riickenlehne e Permanent contact backrest
¢ Ergonomiepaket bestehend aus: Gewichtsregulierung,  Ergonomics package consisting of: Weight adjustment, seat depth
Sitztiefen- und Sitzneige- und Rickenlehnen- and seat tilt and backrest height adjustment
Hoéhenverstellung o Durable
e Langlebig
Neon 2, weiche Rollen, Sitztiefen- u. Neigungsverstellung, FuRkreuz schwarz, Flexband
3624 9 blau/soft wheels, seat depth and tilt adjustment, Flexband blue 6:500Kg BIMOS €560,00 @
Neon 2, weiche Rollen, Sitztiefen- u. Neigungsverstellung, Fukreuz schwarz, Flexband
3823 9 orange/ soft wheels, seat depth and tilt adjustment, Flexband orange 6500Kg BIMOS €595,00
3821 9 Neon 2, weiche Rollen, Sitztiefen- u. Neigungsverstellung, FuRkreuz schwarz, Flexband 6,500 Kg BIMOS € 595,00

griin/soft wheels, seat depth and tilt adjustment, Flexband green
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2 in 1 - Goldschmiede- u. Fasserwerktisch

"XXL" Buche Design

swisotech’

Ergonomischer Goldschmiede und Fasserwerktisch, massive Buchen-Arbeitsplatte
150 x 70 x 4 cm, mit halbrundem Ausschnitt, stufenlos hdhenverstellbar, mit schwarzem (RAL 9005)
pulverbeschichtetem Gestell (sehr stabile Konstruktion- vibrationsfrei).

2 in 1 - Goldsmith- a. Stone Setter Bench "XXL" Beech Design

Ergonomic goldsmith and stone setter bench, solid beech table top 150 x 70 x 4
cm, with half-round section, stepless height adjustment, black (RAL 9005)
powder coated metal frame (very solid construction - vibration-free).

® Elektrisch (110-220 V) stufenlos héhenverstellbar von 88 bis 134 cm
® incl. groBer Ablageplatte B 126 x T 54 cm unter der Tischplatte

® 2 Schubladensaulen, links 4 und rechts 5 rollengefiihrten
Schubladen H 59 x B 25 x T 52 cm mit schwarzen Giriffleisten
Rechte Saule mit 4 (1-4), unten links in der GroRe (Volumen) fir eine
handelstibliche Drehbank

® incl. Werkbrettschoner Original GRS Bench Mate

® Riickseite geschlossene Riickwand B 126 x H 57 cm
als Sichtschutz und zusatzlicher Stabilitatssicherung/Verwindungssteife

® riickseitiger Kabelkasten L 60 cm

® FuRgestell - verstellbare FuBgleiter. Ausgleich von Unebenheiten im
FuRboden

e Electrical (110-220 V) stepless height adjustment from 88 up to 134 cm
® incl. large deposit table plate W 126 x D 54 cm under top plate

© 2 drawer units, left with 4 and right side with 5
rollerguided drawers H 57 x W 25 x D 52 cm, with black handle strips
right hand drawer unit with 4 (1-4), down lefthand side (size/volume)
for lathe etc.

® incl. bench protection Original GRS bench mate

® closed rear wall W 126 x H 57 cm
for privacy screen and extra stability safety/torsion-resistants

® dorsal cable tray L 60 cm

* leg frame with adjustable foot gliders. Compensation for unevenness
in the ground

B made
Min
] Germany

3805.150-2 -8 Mit 2 Schubladensaulen /With 2 Drawer Units. Abm./Size 1500 x 700 x 40 mm 198,000 Kg SWISOTECH €2.495,00
3805.125-R -8 Mit 1 Schubladensaule rechts/With 1 Drawer Unit right hand 1250 x 700 x 40 mm 160,000 Kg SWISOTECH €2.195,00
3805.125-L -8 Mit 1 Schubladensaule links/With 1 Drawer Unit left hand 1250 x 700 x 40 mm 160,000 Kg SWISOTECH €2.195,00

Technische Anderungen vorbehalten /subject to technical change
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ArbeitsplatZIeUChte "LED 24-PI‘0" Unsere besondere Empfehlung!
RMD Pro Line LED Il mit 24 Watt. LEDs fir hdchste Farbwiedergabe CRI = > 95 (Typ 97),

Vollspektrum Tageslicht, Farbtemperatur ca. 5500-5700 Kelvin.

Beleuchtungsstarke bis 4700 | x (Messabstand 40 cm).

Keine IR- und UV-Lichtemissionen. Dimmbar 100 — 1%, blend- , flicker- und schattenfrei.
Integrierter LED-Konverter modernster Bauart, kein storendes separates Netzteil,

hohe Energieeffizienz. 3-D-Gelenk mit groRem Verstellbereich am Leuchtenkopf.

LED Work Bench Lamp "LED 24-Pro" w4
RMD Pro Line LED Il with 24 Watt. LEDs with the highest colour rendition CRI = 95 (type 97), full daylight spectrum,

colour temperature approx. 5500-5700 Kelvin.

Iluminance Power 4700 | x (measuring distance 40 cm).

No IR- and UV-light emission. Dimmable 100 -1%. glare-free, flicker- and shadow-free lighting. Integrated state-of-

the-art LED converter, no irritating separate power supply, high energy efficiency. 3-D-articulation at the lighting head

for a large range of adjustability. -

LED 24 Abm./Size Mast/Tree L 44,5 cm, —
LED24ProK -8 rzer ArmiShort Arm L 28,0 cm, Kopflhead L 59,0 x T 100 x H4,0 cm  IAmatcikakalivick 5200Kg RMD €503,50

LED 24 Abm./Size Mast/Tree L 44,5 cm,

LED24Pro 8 A\ sladung/Tree Arm L 38,5 cm, Kopflhead L 59,0 x T 10,0 x H 4,0 cm

5,200 Kg RMD €495,50

Arbeitsplatzleuchte "LED12-Pro"

RMD Pro Line LED Il mit 12 Watt. LEDs fir hdchste Farbwiedergabe CRI = > 95 (Typ 97),
Vollspektrum Tageslicht, Farbtemperatur ca. 5500-5700 Kelvin.

Beleuchtungsstarke bis 3000 | x (Messabstand 40 cm).

Keine IR- und UV-Lichtemissionen. Dimmbar 100 — 1%, blend- und schattenfrei.
Integrierter LED-Konverter modernster Bauart, kein storendes separates Netzteil,

hohe Energieeffizienz. 3D-Gelenk mit groRem Verstellbereich am Leuchtenkopf.

Work Bench Lamp "LED12-Pro"

RMD Pro Line LED Il with 12 Watt. LEDs with the highest colour rendition CRI = 95 (type 97), full daylight
spectrum, colour temperature approx. 5500-5700 Kelvin. llluminance Power 3000 | x (measuring distance 40 cm).
No IR- and UV-light emission. Dimmable 100 -1%. glare-free and shadow-free lighting. Integrated state-of-the-art
LED converter, no irritating separate power supply, High energy efficiency. 3-D-articulation at the lighting head for a
large range of adjustability.

LED 12 Abm./Size Mast/Tree L 44,5 cm,
Ausladung/Tree Arm L 38,5 cm, Kopflhead L 35,0 x T 10,0 x H 4,0 cm

LED 12 -8 Standard Line CRI = >80 (Typ 83), 5000 Kelvin 4,500 Kg RMD €419,50

LED12Pr0 -8 4,500 Kg RMD €45750

Juwelier-Lampe "TWIST"

Leichte, tragbare und kompakte Tischlampe, 14 Watt, Daylight Vollspektrum Tageslicht,
Farbtemperatur ca. 6000 Kelvin, Energiespar-Leuchtstoffrohre, fimmerfrei,
automatisches Einschalten beim Aufklappen, schwenkbarer Lampenschirm fiir

optimale Arbeitsplatzausleuchtung in verschiedensten Winkeln, einfach zu verstellender
Lampenschirm, zusatzlicher FuB zur Erhéhung der Stabilitat,

inkl. Netzstecker, Farbe: silber, Hohe: 30,5 cm.

Jeweller Lamp "TWIST"

Portable Lamp, lightweight, portable compact table lamp,

14 Watt, full daylight spectrum, colour temperature approx.

6000 Kelvin, energy saving tube, flicker free, "Easy-Twist" shade,
silvergrey, incl. power plug, EVG 100 Hz., Hight: 30,5 cm.

TWIST -7 14 Watt, Hohe/height 30,5 cm 0,930 Kg PRAC-TEC €99,00 @

Werkbrettfell aus Rindsleder
Grofde Ausflihrung, ca. 90 cm

Bench Skin made of Cowhide
Large Size, approx. 90 cm

2497 -5 GroRe/Abmessung ca./Big Size approx. L 90 T 46 cm 0,750 Kg SWISOTECH €115,00 .
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Original Bergeon® Ringstock

Aus Aluminium, mit 4 er Einteilung:

Umfang 41— 76 mm, @ 13 - 24,2 mm, Franzésisches Maf 1 - 36, BERGEON
Amerikanisches MaR 1 - 15.

Original Bergeon® Ring Stick
In aluminium anodized with 4 sizes:

Circumference 41— 76 mm, @ 13 - 24,2 mm,

French calibration 1 - 36,

American calibration 1— 15.

5235 -8 L 250 mm, groBte Genauigkeitihighest precision 0,230 Kg BERGEON €82,35

Dito, aus schwarzem Delrin
Dito, made of black Delrin

5235-PN -8 L 250 mm, gréRte Genauigkeit/highest precision 0,100 Kg BERGEON €82,35

Dito aus weiRem Delrin (verkratzt nicht), mit 4 er Einteilung:
Umfang 41 -76 mm, @ 13 - 24,2 mm, Franzdsisches Mal 1 — 36, UK Maf D-Z.

Dito made of white Delrin (no scratches) with 4 sizes: . —

Circumference 41— 76 mm, @ 13 - 24,2 mm, -
French calibration 1 - 36, —_—
UK calibration D — Z.
5235-4-PB -8 L 250 mm, groRte Genauigkeit/highest precision 0,100 Kg BERGEON €82,45

Original Bergeon®
Digitaler Ringstock, Messgenauigkeit + 0,01 mm, schaltbar: Umfang 41 — 76 mm, @ 13 - 24,2
mm, Franzsisches MaB 1 — 36, Amerikanisches Mal} 1 - 15.

Original Bergeon®

Digital Ring Stick, accurate + 0.01 mm, switchable to 4 measure-
ments: Circumference 4176 mm, @ 13 - 24,2 mm,

French calibration 1 - 36, American calibration 1 - 15.

5235-DIG -8 L 250 mm, groRte Genauigkeit/highest precision * 0,01 mm 0,630 Kg BERGEON € 449,50

Original Bergeon® Ringmaf

Aus Kunststoff, mit 4 er Einteilung:

Umfang 41 — 76 mm, @ 13 - 24,2 mm, Franzésisches Maf} 1 — 36,
Amerikanisches Mal 1 - 15.

Original Bergeon® Ring Gauge
In plastic with 4 sizes:

Circumference 41— 76 mm, @ 13 - 24,2 mm,

French calibration 1 - 36,

American calibration 1 - 15.

5236-C 8 GroBte Genauigkeitihighest precision 0,054 Kg BERGEON O + |

Original SWISOTECH® Ringstock

Aus Aluminium, mit 4 er Einteilung:
Umfang 41 —76 mm, @ 13 - 24,2 mm, Franzdsisches Mal 1 — 36, Amerikanisches Mal 1 - 15.

Original SWISOTECH® Ring Stick
In aluminium anodized with 4 sizes:

Circumference 41— 76 mm, @ 13 - 24,2 mm,

French calibration 1 - 36, American calibration 1 - 15.

2780 5 L 250 mm groRle Genavigkeitiighest precision 0,220Kg SWISOTECH cusn &
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Original NIESSING®

Ringstreck- und VergréBerungsmaschine
Dieses High End Gerét ist eine Innovation

aus dem Hause Niessing und entspricht den

hdchsten Anspriichen von Profi Goldschmieden. w & ”
Konzipiert um fugenlose Ringe (ohne Steinbesatz) @ s
aus Edelmetallen aller Art zu vergréRern bzw. <
zu verengen.

o

Original NIESSING®

Ring stretching and enlarging Machine
A High End invention of Niessing. Important for the

smooth operation of the device is the use of jointless

rings without diamond setting of high-grade alloys, such

as those offered by Niessing.

6010 -8 Basic Set, mit Accessoires / with accessories - Grole/Size 170x215x600 mm
6011 -8 Basic Set, ohne Accessoires / without accessories - GroRe/Size 170x215x600 mm
6012 8 Accessoires Set / set of accessories: wooden plate, set of 10 steel stamps,

2 sets of each 20 plastic protectors

Trauringweitendanderungs-Maschine
Konzipiert um Ehe-/Verlobungs-Ringe (ohne Steinbesatz)

aus Edelmetallen aller Art zu vergréRern bzw.

zu verengen.

Wedding Ring stretching and enlarging Machine
The devices use is for stretching and enlarging
wedding rings without stone setting of high-grade alloys.

3235 -7 GroRe/Size 130 x 180 x 410 mm

Armbandriegel
Rund, aus Hartholz
Lange 280 x @ 35-77 mm

Bangle Mandrel
Round, made from hard wood
Length 280 x @ 35-77 mm

5401 -5 Armbandriegel, rund/bangle mandrel, round

Armbandriegel
Oval, aus Hartholz
Length 400/280 x @ 28/35-77/83 mm

Bangle Mandrel
Oval, made from hard wood
Length 400/280 x @ 28/35-77/83 mm

5400 -5 Armbandriegel, oval/bangle mandrel, oval
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22,000 Kg

20,000 Kg

2,000 Kg

NIESSING
NIESSING

NIESSING

H made
in
[ | Germany

€1.570,00
€1.295,00

€275,00

7,500 Kg

0,560 Kg

0,560 Kg

PRAC-TEC

PRAC-TEC

PRAC-TEC

€248,00

B made
in
[ | Germany

€25,50

€34,60

©



Ringsdgezange

o starke Ausfiihrung
e polierter Stahl
e 180 mm

Ring Cutting Pliers
e strong execution
e polished steel

e 180 mm
Model 2154
2154 -5 Ringségezange/Ring Cutting Pliers
21541 -5 Ersatzsageblatt fiir Ringsagezange/Spare Blades for ring cutting plier
2154.2 -5 Ersatzschliissel fir Ringsédgezange/Spare Keys for ring cutting plier
2227 -7 Ringbiegezange/Ring Bending Plier
Parallelhaltezange
e mit Hieb
e Handkloben mit
Festhaltesystem
« elexierter Stahl
e 160 mm

Parallel Vice Plier

e with serrated jaws
* Hand Vice with

locking system
e heavy duty execution
e 160 mm
Model 2228
2228 -7 Parallelhaltezange (Handkloben)/Parallel Vice Plier, (Hand Vice)

2226 -5 Goldschmiedehammer/Goldsmith Hammer

Original Polirapid®
Satz mit 18 Minibirsten mit Schaft @ 2,35 mm
Set of 18 mini brushes with Shaft @ 2,35 mm

Inhalt/Content: Rad (Chunking Borsten weil und schwarz, Ziegenhaar weil, Borsten meliert,
Messingdraht, Filz) - Schwabbel (Flanell, Wolle/Garn, Leder, Filz) Linse (Filz) - Kelch (Borsten weil

und schwarz) - Pinsel (Borsten weil)
Birne (Filz) - Flamme (Filz) - Spitzen in groR und klein (Filz)

Nachbestellservice in Pack a 12 Stiick — Re-Order Service in pack of 12 pcs.: Reihe 1/Line1:

P110/21 - P111/21- P112/21 - P109/21 - P102/21
Reihe 2/Line2: P103/21 - P100/21 - P101/21 - P115/21 - P60/21 - P61/21
Reihe 3/Line3: P105 - P106 - P104A - P56 - P55 -P57 - P58

P200 -7 Set 18 Stiick/pieces - GroRe/Size 160 x 75 x 75 mm
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Ringbiegezange

« sehr starke Ausfiihrung
e polierter Stahl
e 170 mm

Ring Bending Plier
e heavy duty execution
e polished steel

e 170 mm
Model 2227
0,160 Kg PRAC-TEC enso O
0,005 Kg PRAC-TEC €12,95
0,015Kg PRAC-TEC €6,95
0,360 Kg PRAC-TEC €59,50
Goldschmiedehammer
e polierter Stahlkopf
y e L90x310
f
Goldsmith Hammer
e polished steel head
e L 90x310mm
Model 2226
0,260 Kg PRAC-TEC €49,50 @
0,180 Kg PRAC-TEC €17,80

0,200 Kg POLIRAPID €4100



Gold/Platinum Tester GK
Precious Metal Tester

« Einfach und akkurat/ Easy and accurate

MADE IN JAPAN >

GKS-300 GKS-3000 GK-300
«  Kapazitat/ capacity: 0,001-300 g 0,01-3000 g 0,01-300 g
«  Minimum/Probe/ minimum/sample: 29 109 59
. Gelbgold/ Gold, yellow: 9-24K +% 9-24K +% 9-24K +%
. WeiRgold/ Gold, white: 9-24K +% 9-24K+% e
«  Platin/ Platinum: Pt 600-1000 Pt600-1000 e
«  Silber/ Silver: Ag 600-1000 Ag600-1000 e
- Dichte/ Density: 0,001g/cm3 0,01g/cm3 0,01g/cm3

Die Proben sollten keine Locher haben oder Steine, Perlen etc./ samples should not be with holes or with any stones, pearls etc.

GKS-300 -7 Edelmetallpriifgerat/ Precious Metal Tester AC110-240V — 260 x 190 x 200 mm

GKS-3000 -7 Edelmetallpriifgerat/ Precious Metal Tester AC110-240V — 260 x 240 x 240 mm

GK-300 -7 Edelmetallpriifgerat/ Precious Metal Tester AC110-240V — 220 x 170 x 200 mm

Option: Drucker auf Anfrage / Printer on request

2,800 Kg ALFAMIRAGE
4,200 Kg ALFAMIRAGE
1,600 Kg ALFAMIRAGE

€1.295,00
€1.495,00

€995,00

‘e

Weitere Analyse- und Taschen-Waagen auf Seite 12 und 13.
More Analysis and Pocket Scales on page 12 and 13.

prac-iec®
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SARTORILS

PREFERRED PARTNER
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Propan-Butangasbrenner
Mit Schlauch und zwei auswechselbaren
Diisen 14 und 20 mm

Propane-Butane Torches

With Pipe and two interchangeable
gas nozzles 14 and 20 mm

5302 -7 L 250 mm

0,450 Kg PRAC-TEC €10000 N

Verschiedene Handwerkzeuge/Various Hand Tools

Dritte Hand-Lotstation
Third Hand Soldering Station

223 x 192 mm,

feuer- und hitzebestandig/ fire and heat-resistant - bis/ up to 1.200°C

Model
2970 -5 ,Dritte Hand" Létstation/ Third hand soldering station

Lothilfe "Dritte Hand"
Soldering Assistance "Third Hand"

Mit 360° Magnetscharnier/ with 360° magnetic hinge

Model

2965.9 -5 Léthilfe "Dritte Hand"/ Soldering Assis. "Third Hand"

2965.1 -3 Ersatz-Lotpinzette, gebogen/Spare Soldering Tweezer, curved
2965.2 -3 Ersatz-Lotpinzette, gerade/Spare Soldering Tweezer, straight
Naturkohleblock

Natural Charcoal Block
Zum Loten/ for Soldering 140 x 70 x 30 mm

Model
5350 -5 140 x 70 x 35 mm

Kalte Paste
Cool Paste

Warmestopp zum Loten 1509/ Heat Stop for soldering 150g

Model
1324 -5 Diewersol Warmestopp/ Diewersol heat stop

/

<

-
Weight Retailine @)
4,000Kg 128,00
Weight Retailine )
0450Kg 19,80
0,160 Kg 250
0,160 Kg 1,75

Weight Retailin€ |l
0,135 12,00
€ Technoflux
A-P Jeer RTPES
Weight Retailin€ |l
0.150 575
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Gravierkugel mit Zubehor

Der solide und prazise Edelstahlschraubstock ist fir das Setzen
von Steinen, Werkstiickspannung und Gravieren konzipiert.

Die starke Gummibasis untersttitzt den Graveur bei dem
reibungslosen und bequemen Arbeitsablauf. Die zu bearbeitenden
Gegenstande werden in einer kleinen selbstzentrierenden
Backenhalterung arretiert.

Engraving Ball incl. Set of Accessories
Solid and precise stainless steel setters vice is designed for

stone setting, work holding and engraving. Strong rubber

base supports vice device which allows smooth and convenient

work flow with small objects that are locked in a

small self-centering jaw support.

©)
5008 -7 (A) 2,5 Kg kleine Gravierkugel/Engraving Block @ 80 mm 2,500 Kg PRAC-TEC €475,00 @
5009 -7 (B) 10 Kg groRe Gravierkugel/Engraving Ball @ 125 mm 10,000 Kg PRAC-TEC €549,00
5013 -7 (C) Gravierkissen/Engraving Pad @ 125 mm fiir/ for 5008 / 5009 1,500 Kg PRAC-TEC €74,50
5013.1 -7 (D) Haltesystem fiir Gravierkugel/Holding System for Engraving Ball 2,500 KG PRAC-TEC €128,50

Hand-Gravierstichel
HSS Handgravierstichel G 1o Goimany 8 HSO
Original PRAC-TEC® o

Hand Gravers
HSS Steel

Original PRAC-TEC® A
(1)O (Z)V (3)v (4)v

2808.0-2808500 -5 Shape 1: Onglette/ Onglette USA Size: 5/0 4/0 3/0 2/01/0 12345678 0,010 Kg PRACTEC ess5  |E

2809.0-2809.5/0 -5 Shape 2: Messer/ Knife USA Size: 01234567 0,010 Kg PRACTEC €445

2813.0-2813500 -5 Shape 3: Flach/ Flat USA: 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 0,010Kg PRACTEC €445

2814.0-2814500 -5 Shape 4: Rund/ Round USA: 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 0,010Kg PRACTEC €445
SWISOTECH® 9-er Schraubendreher-Set ° ®
Die 9 ergonomischen Schraubendreher aus Edelstahl und SW I S Ote c

Delrin sind sehr leicht und haben einen drehbaren Achtkant-Kopf
mit klarer Farbkennung. Der schwarze Griffschaft ist sehr griffig
und gewahrleistet einen ausgezeichneten Kontakt zwischen
Hand und Werkzeug (Feinmotorik). Mit auswechselbaren
V-Form Klingen aus gehértetem Edelstahl (54 HRC).

2 0.6/0.8/1.0/1.2/1.4/1.6/2.0/2.5/3.0 mm

mit je einer Tube Ersatzklingen/e. @ 0.6-2.0 je 2 Stk. und
@2.5-3.0 mm je 1 Stk.

SWISOTECH® Set of 9 Screw Drivers
The ergonomic screwdrivers made of stainless steel and Delrin are very light and
have a rotatable octagonal head. The black shaft is very grippy and ensures a
good contact between hand and screw driver (fine motoric). With exchangeable
V-Shape blades made of hardened stainless steel (54 HRC).

@ 0.6/0.8/1.0/1.2/1.4/1.6/2.0/2.5/3.0 mm with each 1 tube spare blade/s.

@ 0.6-2.0 each 2 pces. and @ 2.5-3.0 mm each 2 pc.

2034 5 VType Abm/Size 150 x 100 x 45 mm 0,850 Kg SWISOTECH emon €

2034.9 -7 V-Type Schraubendreher/Screwdriver @ 0.60-0.80-1.0-1.2-1.4-1.6-2.0-2.5-3.0mm 0,008 Kg SWISOTECH €9,80

63



Horgeratebatterie-Marken
Hearing Aid Battery Brands

Exklusiv

Exklusive W - [ b
)o( TRE )o( TREME REME. EME.

LONGLII LONGLIFE EXTRA oNGLlFE EXTRA |FE EXTRA

H A ING A\D BAT

=~ 312 H675

)

SR Knopfzellen (Silberoxid)
SR button cells (silver oxide)

SEIZAIKEN WATCH BATTERIES

SEIZAIKEN

QUALITY OF WATCH EXPERT




BERGEON

1111111111

swisotech’

Nikon

SEIZAIKEN

QUALITY OF WATCH EXPERT
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Meet us at the following
Trade Shows:

INHORGENTA
INHORGENTA 2026 MUNICH

February 20th - 23rd 2026
Europe's leading Platform for Jewelry, Watches and Gemstones
www.inhorgenta.com/

JCK SHOW Las Vegas 2026
May 29th - 1st June 2026
International Jewellery Show
https://lasvegas.jckonline.com

EPHJ Geneva 2026

,\
June 16th - 19th June 2026 ‘ E P H J

Show for Watchmaking and Jewellery L\
LE MONDE DE LA
www.ephj.ch A’ HAUTE PRECISION T2

JEWELLRY & GEM Hong Kong 2026 \\\\I///
September 17th - 21st 2026 N //
International Jewellery & Gem Fair JEWELLERY {—

https://exhibitions.jewellerynet.com & GEM
WORLD HONG KONG

VICENZAORO 2027 \/( ) vicenzaoro

January 2027
T.GOLD International Jewellery & Technology Show
WWW.vicenzaoro.com
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Die Vervielfaltigung von Informationen oder Daten, insbesondere die Verwendung von Texten, Textteilen oder
Bildmaterial, bedarf der vorherigen schriftlichen Genehmigung. Technische Anderungen vorbehalten.
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